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pazdziernika 2011 r.

Informacja dla Wszystkich Rodzicéw/Opiekunéw Nowych Uczniéw Podejmujacych Nauke w
Dwujezycznym Programie Nauczania

Drodzy Rodzice / Opiekunowie:

W oparciu o informacje podane przez Was w Home Language Survey i wyniki wstepnego sprawdzianu
poziomu znajomosci jezyka angielskiego dziecka, z ktérego uzyskato kompleksowg ocene oraz
ocene z umiejetnosci czytania i pisania , Wasze dziecko zostato zakwalifikowane roku szkolnym
2011-2012 do Przejsciowego Programu Edukacji Dwujezycznej/Przejsciowego Programu Nauczania.
Informacje o programach edukacji dwujezycznej oferowanych przez Chicagowskie Szkoty Publiczne sg
zamieszczone w zatgczonej tabeli.

Posiadacie Panstwo wiele praw dotyczacych udziatu dziecka w programie edukacji dwujezyczne;:

e Macie prawo zazada¢ umieszczenia dziecka w innym programie edukacji dwujezycznej istniejacym
w szkole. Przeniesienie do innego programu moze by¢ ograniczone z powodu niewystarczajacej
ilosci nauczycieli dwujezycznych w szkole lub ilosci ucznidow korzystajgcych z oferowanych
programow.

o Jedli jestescie zainteresowani zapisaniem dziecka do programu edukacji dwujezycznej, ktérego nie
oferuje obecna szkota, posiadacie opcje przeniesienia dziecka do najblizszej Chicagowskiej Szkoty
Publicznej, ktéra posiada dany program i sg w nim miejsca. Nalezy wowczas spetni¢ pozostate
wymagania tamtej szkoty zwigzane z przyjeciem, jesli takie istnieja. W czasie oczekiwania na
transfer lub w razie pozostawienia dziecka w obecnej szkole, w miare mozliwosci, dziecku zostanie
zapewniony najwiasciwszy dla jego potrzeb tok naucznia w szkole.

¢ Dodatkowo macie prawo do odbycia wizyty na lekcjach dziecka w programie dwujezycznym i
konferecji z nauczycielami w celu uzyskania szczegotowych informaciji na temat instruktazu, jaki
dziecko otrzymuje. Powinniscie wowczas skontaktowa¢ sie z sekretariatem szkoty przynajmniej na
jeden dzienh przed planowang wizyta.

e Mozecie nie zgodzi¢ sie na uczestniczenie dziecka w programie edukacji dwujezycznej

Aby przedysykutowac umieszczenie dziecka we wiasciwej klasie nalezy spotkac sie osobiscie z
dyrektorem lub wyznaczong przez niego osoba reprezentujgcg program dwujezyczny. Aby przeniesé
dziecko do programu generalnego, rodzic musi ztozy¢é pisemng prosbe. Wasze dziecko zostanie
wowczas

umieszczone w generalnym programie nauczania, w ktérym angielski jest jezykiem wyktadowym.
Zaniechanie instruktazu w programie dwujezycznym wigze sie ze spetnianiem warunkéw promocji i
wymagan dla wszystkich uczniéw (nie bedacych w kategorii ELL — uczacych sie jezyka angielskiego)
w

programie generalnym. Dopoki nie zostanie osiggnieta bieglo$¢ jezykowa w angielskim, wszyscy
uczniowie w kategorii ELL muszg zdawac¢ oceniajacy ja test stanowy ACCESS .

e Jesli zadecydujecie o ponownym wpisaniu dziecka do programu dwujezycznego, musicie
wystosowaé pisemng prosbe do dyrektora.

Uczniowie korzystajacy z programéw edukacji dwujezycznej podlegajg corocznej ocenie postepéw w nauce
dla celéw promociji. Udziat w programie edukacji dwujezycznej pomoze Waszemu dziecku osiagna¢ biegtosé
w jezyku angielskim dzieki metodom programu nauki angielskiego jako drugiego jezyka (ESL) przy ich
réwnoczesnym stosowaniu na lekcjach z innych przedmiotow (matematyki, nauk przyrodniczo-fizycznych,
wiedzy o swiecie). W miare mozliwosci, instruktaz moze sie odbywac w ojczystym jezyku dziecka.
Osiagniecie poziomu pozwalajgcego na przejscie do programu generalnego jest czynnikiem koniecznym do
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odniesienia sukcesu w klasach, w ktérych angielski jest jedynym jezykiem wykladowym. Wasze dziecko
bedzie sie kwalifikowato do wypisania z programu z dwujezycznego, kiedy osiggnie poziom ogdlnej
znajomosci jezyka angielskiego wymagany przez stan na corocznym tescie ACCESS. Obecnie stan
wymaga, aby uczenh uzyskat kompleksowg ocene 4.8 z ogdlnej znajomosci jezyka oraz 4.2 z
umiejetnosci czytania i pisania na tescie ACCESS for ELLs, aby zalecono jego wypisanie z
programu.Ocena biegtosci jezykowej dziecka uzyskana na wstepnym tescie zalecanym przez stan,
umieszczona w pierwszym paragrafie tego listu , odnosi sie do poziomu znajomosci jezyka angielskiego.
Oto tabelka z dodatkowymi informacjami dotyczacymi interpretacji wynikow.

Wynik | Poziom biegtosci w jezyku Opis
angielskim
1 Wejsciowy Uczen rozumie i postuguje sie w minimalnym zakresie

angielskim jezykiem towarzyskim i jezykiem akademickim z
pomocg $rodkéw wizualnych

2 Poczatkowy Uczen troche rozumie i postuguje sie angielskim jezykiem
towarzyskim, a ogélnym jezykiem akademickim z pomocag
Srodkow wizualnych

3 Rozwijajacy sie Uczen rozumie i postuguje sie angielskim jezykiem
towarzyskim i do pewnego stopnia specyficznym
stownictwem akademickim z pomocg srodkéw wizualnych.

4 Rozszerzajacy sie Uczen rozumie i postuguje sie jezykiem towarzyskim i
specyficznym i stownictwem akademickim oraz wykazuje
pewng znajomos¢ specjalistycznego j. angielskiego.

Przewidujemy, Ze srednio 40% ucznidéw CPS uczacych sie w programach edukacji dwujezycznej bedzie sie
kwalifikowato do wypisania z programu w ciggu trzech lat, 20% w ciagu czterech i 20% w ciggu pieciu.
Pozostate 20% uczniéw bedzie kontynuowac nauke w programach edukacji dwujezycznej. Przecietnie
67% ucznidw szkot Srednich korzystajgcych z programéw edukacji dwujezycznej ukonczy szkote sredniq,
czyli taki sam procent jak wszystkich uczniéw w szkotach CPS .

Jesli jestescie Panstwo zadowoleni z umieszczenia Waszego dziecka w programie edukacji dwujezycznej,
nie musicie podejmowac zadnych dziatan. Jesli chcielibyscie dowiedzie¢ sie wiecej na temat tego programu i
innych programoéw oferowanych przez szkote, prosze skontaktowac sie z Koordynatorem Programu
Dwujezycznego lub inng wyznaczong osobg pod numerem

Z powazaniem,

Dyrektor szkoty
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(Nazwa szkoty)

Edukacja Dwujezyczna

Nazwa programu

Opis programu

Oferowany w tej
szkole

Przejsciowy
Program
Edukaciji
Dwujezycznej

(TBE)

Instukraz na podstawowych przedmiotach odbywa sie w ojczystym jezyku ucznia.
Jezyk angielski nauczany jest przy uzyciu metodyki nauczania angielskiego jako
drugiego jezyka (ESL). llo$¢ czasu przeznaczona na instruktaz w jezyku ojczystym i
angielskim w programie TBE (zaréwno w petnym, jak i niepetnym wymiarze godzin)
jest zroznicowana w zaleznosci od stopnia znajomosci jezyka angielskiego ucznia i
ocen.

Celem tego modelu przejsciowej edukacji dwujezycznej jest poszerzenie wiedzy w
dwéch jezykach, w ojczystym jezyku ucznia i w angielskim, przy jednoczesnym
rozwijaniu umiejetnosci jezykowych w zakresie rozumienia ze stuchu, moéwienia,
czytania i pisania na poszczegolnych przedmiotach.

Po przejsciu ucznia do programu generalnego oczekuje sie od niego osiggania
takich samych wynikéw z podstawoywch przedmiotow po angielsku, jakie osiggajg
uczniowie, dla ktérych angielski jest ojczystym jezykiem.

NIE O
TAK O

Jesli tak, wymien
jezyki

Przejsciowy
Program

Istruktazowy (TPI)

Instruktaz na podstawowych przedmiotach odbywa sie po angielsku i w miare
mozliwosci w jezyku ojczystym ucznia, jesli sg dostepni nauczyciele, pomocnicy
nauczycieli lub ochotnicy wtadajacy tym jezykiem. Angielski jest nauczany z
wykorzystaniem metodyki nauczania ESL w tych samych lub oddzielnych klasach
albo w matych grupach. Uczniowie reprezentujacy rézne grupy jezykowe znajduja
sie w tych samych klasiach ESL i sg pogrupowani jedynie wedtug wieku i stopnia
znajomosci jezyka angielskiego .

Celem tego modelu przejsciowego programu instruktazowego jest poszerzenie
wiedzy z przedmiotéw przy uzyciu jezyka angielskiego i jednoczesne rozwijanie
umiejetnosci jezykowych w zakresie rozumienia ze stuchu, moéwienia, czytania i
pisania .

Po przejsciu ucznia do programu generalnego oczekuje sie od niego osiggania
takich samych wynikéw z podstawoych przedmiotéw po angielsku, jakie osiagaja
uczniowie, dla ktérych angielski jest ojczystym jezykiem

NIE O
TAK O

Program Nauczania
w Dwoéch Jezykach:
po angielsku i
hiszpansku

Uczniowie angielsko i hiszpansko-jezyczni znajdujg sie w tej samej grupie.
Oczekuje sie, ze osiggng stosownie do wieku taki sam poziom znajomosci
obydwdch jezykéw w méwieniu, czytaniu i pisaniu . Stopien zaawansowania
jezykowego w angielskim i hiszpanskim podnosi si¢ jednakowo na poszczegélnych
przedmiotach w zakresie rozumienia ze stuchu, méwienia, czytania i pisania.
Angielski jest nauczany z wykorzystaniem metodyki nauczania ESL Programy
dwujezykowe w szkotach podstawowych stosujg instruktaz w drugim jezyku przez
co najmnej potowe dnia. Na podstawowych przedmiotach instruktaz w kazdym
jezyku odbywa sie oddzielnie.

Programy dwujezykowe sprzyjaja dwujezycznosci w moéwienu, czytaniu i pisaniu,
zwiekszajg swiadomos¢ roznorodnosci jezykowej i kulturowej oraz podnoszag
poziom osiggnie¢ w nauce poprzez instruktaz w dwdch jezykach.

NIE O
TAK O

Program Dwujezycznej
Edukacji Specjalnej

Program jest przeznaczony dla uczniéw, ktérzy wymagaja dwujezycznej edukaciji
specjalnej. Instruktaz w tym programie uwzglednia rekomendacje zawarte w
Indywidualnym Planie Nauczania (IEP) ucznia.

NIE O
TAK O

o Inne
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